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FCC INFORMATION (U.S.A.)
1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT 

MODIFY THIS UNIT!
This product, when installed as indicated 
in the instructions contained in this man-
ual, meets FCC requirements. Modifica-
tions not expressly approved by Yamaha 
may void your authority, granted by the 
FCC, to use the product.

2. IMPORTANT: When connecting this 
product to accessories and/or another 
product use only high quality shielded 
cables. Cable/s supplied with this product 
MUST be used. Follow all installation 
instructions. Failure to follow instructions 
could void your FCC authorization to use 
this product in the USA.

3. NOTE:  This product has been tested 
and found to comply with the 
requirements listed in FCC Regulations, 
Part 15 for Class “B” digital devices. 
Compliance with these requirements 
provides a reasonable level of assurance 
that your use of this product in a 
residential environment will not result in 
harmful interference with other electronic 
devices. This equipment generates/uses 
radio frequencies and, if not installed and 
used according to the instructions found 
in the users manual, may cause 

interference harmful to the operation of 
other electronic devices. Compliance with 
FCC regulations does not guarantee that 
interference will not occur in all 
installations. If this product is found to be 
the source of interference, which can be 
determined by turning the unit “OFF” and 
“ON”, please try to eliminate the problem 
by using one of the following measures:
Relocate either this product or the device 
that is being affected by the interference. 

Utilize power outlets that are on different 
branch (circuit breaker or fuse) circuits or 
install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, 
relocate/reorient the antenna. If the 
antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead, 
change the lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not 
produce satisfactory results, please 
contact the local retailer authorized to 
distribute this type of product. If you can 
not locate the appropriate retailer, please 
contact Yamaha Corporation of America, 
Electronic Service Division, 6600 
Orangethorpe Ave, Buena Park, CA90620

The above statements apply ONLY to 
those products distributed by Yamaha 
Corporation of America or its subsidiaries.

* This applies only to products distributed by YAMAHA CORPORATION OF AMERICA. (class B)
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• This applies only to products distributed by Yamaha Canada Music Ltd.
• Ceci ne s’applique qu’aux produits distribués par Yamaha Canada Musique Ltée.

(can_b_01)

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF CONFORMITY PROCEDURE)

Responsible Party : Yamaha Corporation of America
Address : 6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620

Telephone : 714-522-9011
Type of Equipment : Audio Interface Card

Model Name : NY64-D

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1) this device may not cause harmful interference, and
2) this device must accept any interference received including interference that may cause 

undesired operation.
See user manual instructions if interference to radio reception is suspected.

* This applies only to products distributed by YAMAHA CORPORATION OF AMERICA (FCC DoC)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 
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安全上のご注意
必ずお守りください
ここに示した注意事項は、製品を安全に正しくご使用いただき、お客様やほかの方々への危害や財産へ
の損害を未然に防止するためのものです。必ずお守りください。
お読みになったあとは、使用される方がいつでも見られる所に必ず保管してください。

「警告」と「注意」について
誤った取り扱いをすると生じることが想定される内容を、危害や損害の大きさと切迫の程度を区分して掲載して
います。

記号表示について
この製品や取扱説明書に表示されている記号には、次のような意味があります。

 警告 「死亡する可能性または重傷を負う可能性が想定される」内容です。

注意 「傷害を負う可能性または物的損害が発生する可能性が想定される」内容です。

• この製品には、お客様が修理 / 交換できる部品はありません。点検や修理は、必ずお買い上げの販売店ま
たは巻末のヤマハ修理ご相談センターにご依頼ください。

• 不適切な使用や改造により故障した場合の補償はいたしかねますので、ご了承ください。

注意喚起を示す記号

禁止を示す記号

行為を指示する記号

PACARD-1 1/2
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装着前に装着可能であるか確認する。
ヤマハがご案内していない組み合わせでヤマハ製の機器本体にカードを装着した場合、感電や火災、
または故障の原因になります。
装着する機器本体がこのカードに対応しているか、あるいは他のヤマハまたはサードパーティー製の
カードと組み合わせて何枚まで挿入可能かは、機器本体の取扱説明書またはヤマハのウェブサイトで
確認してください。
ヤマハ プロオーディオ ウェブサイト：
http://www.yamahaproaudio.com/

カード上の基板部分やコネクター部に無理な力を加えたり、分解したり改造したりしない。
感電や火災、または故障の原因になります。

カードを着脱、およびケーブルを抜き差しする前に、着脱する機器の電源を切り、電源プラグ
を抜く。
感電、機器の故障やノイズ発生の原因になります。

カードを着脱する前に、着脱する機器の周辺機器の電源を切り、接続しているケーブルを抜く。
感電、機器の故障やノイズ発生の原因になります。

カードを装着する機器の接地を確実に行なう。
感電や故障の原因になることがあります。

カードを持つとき、基板裏の電子部品のリード(金属の足)をさわらない。
手を傷つけるおそれがあります。

作業するときは、厚手の手袋を着用する。
装着する機器やカード上の金具で手を傷つけるおそれがあります。

 警告

 注意

必ず実行

禁止

必ず実行

必ず実行

必ず実行

禁止

必ず実行

PACARD-1 2/2

http://www.yamahaproaudio.com/
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注記（ご使用上の注意）
製品の故障、損傷や誤動作、データの損失を防ぐため、以下の内容をお守りください。

製品の取り扱い /お手入れに関する注意
・テレビやラジオ、オーディオ機器、携帯電話など他の電気製品の近くで使用しないでください。この機器または
テレビやラジオなどに雑音が生じる原因になります。

・直射日光のあたる場所 (日中の車内など )やストーブの近くなど極端に温度が高くなるところ、逆に温度が極
端に低いところ、また、ほこりや振動の多いところで使用しないでください。この機器のパネルが変形したり、
内部の部品が故障したり、動作が不安定になったりする原因になります。

・この機器上にビニール製品やプラスチック製品、ゴム製品などを置かないでください。この機器のパネルが変
色 /変質する原因になります。

・手入れするときは、乾いた柔らかい布をご使用ください。ベンジンやシンナー、洗剤、化学ぞうきんなどを使用
すると、変色 /変質する原因になりますので、使用しないでください。

・機器の周囲温度が極端に変化して ( 機器の移動時や急激な冷暖房下など )、機器が結露しているおそれがある場
合は、電源を入れずに数時間放置し、結露がなくなってから使用してください。結露した状態で使用すると故障
の原因になることがあります。

・カードを持つときは、前もって衣類や身体の静電気を除去してください。静電気は故障の原因になります。あら
かじめ塗装面以外の金属部分やアースされている機器のアース線などに触れるなどしてください。

・ネジ類を装着する機器の内部に落とさないでください。落としたネジを装着する機器の内部に放置したまま電
源を入れると、正常に動作しなくなったり、故障したりする場合があります。落としたネジが回収できない場合
は、巻末のヤマハ修理ご相談センターにご連絡ください。

お知らせ

製品に搭載されている機能 /データに関するお知らせ
* この装置は、クラスB情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用することを目的としていますが、
この装置がラジオやテレビジョン受信機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすことがあります。
取扱説明書に従って正しい取り扱いをしてください。(VCCI-B)

取扱説明書の記載内容に関するお知らせ
* この取扱説明書に掲載されているイラストは、すべて操作説明のためのものです。
* 本書に記載されている会社名および商品名等は、各社の登録商標または商標です。
* ソフトウェアは改良のため予告なしにバージョンアップすることがあります。
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はじめに

このたびはヤマハオーディオインターフェースカードNY64-D をお買い上げいただきまして、ま
ことにありがとうございます。NY64-D は、ギガビットイーサネット準拠のデジタルオーディオ
ネットワークDante に対応したNYカードスロット用デジタル入出力カードです。
本カードの優れた機能を十分に発揮させるとともに、末永くご愛用いただくために、この取扱説明書を
ご使用の前に必ずお読みください。また、お読みいただいたあとも、保証書とともに保管してください。

特長
・ 最大64イン /64アウトの32ビット48 kHz 非圧縮デジタルオーディオ信号を送受信でき
ます。

・ シンプルなデイジーチェーン接続のほか、プライマリー回線とセカンダリー回線によるリダンダ
ント接続にも対応しています。

・ 各種インジケーターにより、トラブル発生時に通信状態を確認できます。

ファームウェアのアップデート
この製品は、操作性向上や機能の追加、不具合の修正のために、Dante モジュールのファームウェ
アをアップデートできる仕様になっております。

ファームウェアのアップデートに関する情報は、下記ウェブサイトに掲載されています。
http://www.yamahaproaudio.com/japan/
アップデート手順や本体の設定についてはウェブサイトに用意されているファームウェアアップ
デートガイドをご参照ください。

着脱方法について
本カードの着脱方法については、着脱する機器に付属の取扱説明書をご覧ください。

Dante について
本カードは、オーディオ信号を伝送するプロトコルとしてDante を採用しています。Dante とは、
Audinate 社が開発したプロトコルで、ギガビットイーサネット対応のネットワーク環境で、サン
プリング周波数 /ビットレートが違う複数のオーディオ信号や、機器のコントロール信号を同時に
扱える特長を持っています。
Dante の詳細については、Audinate 社のウェブサイト（英語）をご参照ください。
http://www.audinate.com/
また、ヤマハプロオーディオのウェブサイトにも、Danteに関するさまざまな情報を掲載しています。
http://www.yamahaproaudio.com/japan/

NOTE
Dante モジュールのファームウェアをアップデートするときは、接続する他の機器のDante モ
ジュールのファームウェアも併せてアップデートしてください。

http://www.audinate.com/
http://www.yamahaproaudio.com/japan/
http://www.yamahaproaudio.com/japan/
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各部の名称と機能

1 [PRIMARY]/[SECONDARY] 端子
Dante オーディオネットワークに接続するための etherCON CAT5 （RJ-45）端子です。
スター接続、デイジーチェーン接続に対応しています。

2 [LINK/ACT] インジケーター
PRIMARY/SECONDARY端子で信号を送受信すると、それぞれのインジケーターが緑色
に点滅します。

3 [1G] インジケーター
PRIMARY端子とSECONDARY端子それぞれの接続状態をあらわします。ギガビット
イーサネットとして接続しているときに点灯します。点灯しない場合、正しく機能していない
可能性があります。イーサネットケーブルやネットワークスイッチをご確認ください。問題が
解消されない場合は、12 ページのヤマハ修理ご相談センターにお問い合わせください。

4 [SYNC] インジケーター
内蔵されているDante の動作状態をあらわすインジケーターです。
緑色のインジケーターが点灯している場合は、本カードを装着した機器がクロックスレーブ
でありクロックが同期していることを示します。
緑色のインジケーターが点滅している場合は、本カードを装着した機器がクロックマスターで
あることを示します。
電源をオンにしても緑色のインジケーターが消灯している場合は異常が発生しています。

NOTE
･ 電磁干渉防止のために、CAT5e以上のSTP（Shielded Twisted Pair）ケーブルをお使い
ください。STPケーブルはコネクターの金属部分とケーブルのシールド部分を導電テープ
などで確実に接触させてください。
･ Neutrik 社製 etherCON CAT5と互換性のあるRJ-45 プラグのケーブルをおすすめし
ます。通常のRJ-45 プラグのケーブルも使用できます。
･ ケーブルの種類によって、使用できるケーブルの長さは異なります。CAT5eのケーブルを
使用した場合、機器間で最長約100mの長距離伝送ができます。
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ステータス一覧

[SYNC]インジケーターの状態（点灯、点滅、消灯）により、機器の動作状態を確認することができます。
インジケーターの状態には、通常の状態を示すインフォメーション表示と、異常を示す警告表示が
あります。

インフォメーション表示
[SYNC] インジケーターが以下の点灯状態の場合は、機器は正常に動作しています。

警告時のステータス表示
[SYNC] インジケーターが以下の点灯状態の場合は、機器に異常があります。
「対策方法」に従って、適切に対処してください。

[SYNC]インジケーター 内容 説明

同期処理をしている。 同期が完了するまでお待ちくださ
い。同期が完了するまで最大 45
秒かかることがあります。

ワードクロックマスターとして正
常に機能している。

機器がワードクロックマスターで
あることを示します。

ワードクロックスレーブとして正
常に機能している。

機器がワードクロックスレーブで
あり、クロックが同期しているこ
とを示します。

[SYNC] インジケーター 内容 対策方法

ワードクロックの設定が間違って
いる。

TFシリーズ本体のクイックコン
フィグをオンにするか、または
Dante Controller でクロックマス
ターとサンプリング周波数を正し
く設定してください。

Dante ネットワークの回線が繋
がっていない。

Ethernet ケーブルが抜けていない
か、または断線していないか確認
してください。

点灯消灯

点滅 消灯

点灯 消灯

点滅消灯

2回点滅消灯
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※機器がクロックマスターの場合は、緑色のインジケーターが点滅し、クロックスレーブの場合は
点灯します。

Dante ネットワークの結線が間
違っているため、他のDante 機器
が発見できない。

Ethernet ケーブルの結線が正しい
かどうか確認してください。

ギガビットイーサネットに対応し
ていない機器が接続されている。

Dante での音声伝送をする場合は、
ギガビットイーサネットに対応し
た機器をご使用ください。

リダンダンシーネットワークのと
きに、[SECONDARY] 端子で通信
をしている。

[PRIMARY] 端子に接続されている
方の回線を確認してください。

リダンダンシーネットワークのと
きに、[SECONDARY] 端子に接続
されている回線に異常が発生した。

[SECONDARY] 端子に接続されて
いる方の回線を確認してください。

[SYNC] インジケーター 内容 対策方法

3 回点滅消灯

点灯点灯または点滅

点滅点灯または点滅

2回点滅点灯または点滅
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アフターサービス

お問い合わせ窓口
お問い合わせや修理のご依頼は、お買い上げ店、または次のお問い合わせ窓口までご連絡ください。

●機能や取り扱いに関するお問い合わせ

●修理に関するお問い合わせ

●販売元
（株）ヤマハミュージックジャパン PA営業部
〒103-0015  東京都中央区日本橋箱崎町41-12 KDX箱崎ビル1F

ヤマハ・プロオーディオ・インフォメーションセンター

※ 固定電話は全国市内通話料金でご利用いただけます。通話料金は音声案内で確認できます。

上記番号でつながらない場合は 03-5652-3618
受付 月曜日～金曜日11:00～ 19:00 （土曜、日曜、祝日およびセンター指定休日を除く）
FAX 03-5652-3634
オンラインサポート　http://jp.yamaha.com/support/

ヤマハ修理ご相談センター

※ 固定電話は全国市内通話料金でご利用いただけます。通話料金は音声案内で確認できます。

上記番号でつながらない場合は 053-460-4830
受付 月曜日～金曜日10:00～ 17:00 （土曜、日曜、祝日およびセンター指定休日を除く）
FAX 03-5762-2125 東日本 （北海道 /東北 /関東 /甲信越 /東海）

06-6649-9340 西日本 （北陸 /近畿 /四国 /中国 /九州 /沖縄）

修理品お持込み窓口
受付 月曜日～金曜日10:00～ 17:00 （土曜、日曜、祝日およびセンター指定休日を除く）
*お電話は、ヤマハ修理ご相談センターでお受けします。

東日本サービスセンター
〒143-0006　東京都大田区平和島2丁目1-1京浜トラックターミナル内14号棟A-5F
FAX  03-5762-2125

西日本サービスセンター
〒556-0011　大阪府大阪市浪速区難波中1丁目13-17 ナンバ辻本ニッセイビル7F
FAX  06-6649-9340

* 名称、住所、電話番号、営業時間、URLなどは変更になる場合があります。

0570-050-808

0570-012-808

http://jp.yamaha.com/support/
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保証と修理について
保証と修理についての詳細は下記のとおりです。

●保証書
本書に保証書が掲載されています。購入を証明する書類（レシート、売買契約書、納品書など）とあわせ
て、大切に保管してください。

●保証期間
保証書をご覧ください。

●保証期間中の修理
証書記載内容に基づいて修理させていただきます。
お客様に製品を持ち込んでいただくか、サービスマンが出張修理にお伺いするのかは、製品ごとに
定められています。詳しくは保証書をご覧ください。

●保証期間経過後の修理
ご要望により有料にて修理させていただきます。
下記の部品などについては、使用時間や使用環境などにより劣化しやすいため、消耗劣化に応じて
部品の交換が必要となります。有寿命部品の交換は、お買い上げ店またはヤマハ修理ご相談セン
ターまでご連絡ください。

●補修用性能部品の最低保有期間
製品の機能を維持するために必要な部品の最低保有期間は、製造終了後8年です。

●修理のご依頼
本書をもう一度お読みいただき、接続や設定などをご確認のうえ、お買い上げの販売店またはヤマ
ハ修理ご相談センターまでご連絡ください。修理をご依頼いただくときは、製品名、モデル名などと
あわせて、製品の状態をできるだけ詳しくお知らせください。

●損害に対する責任
この製品（搭載プログラムを含む）のご使用により、お客様に生じた損害（事業利益の損失、事業の中
断、事業情報の損失、そのほかの特別損失や逸失利益）については、当社は一切その責任を負わない
ものとします。また、いかなる場合でも、当社が負担する損害賠償額は、お客様がお支払になったこ
の商品の代価相当額をもって、その上限とします。

有寿命部品
フェーダー、ボリューム、スイッチ、接続端子など

SCAMIPAMPPCA5
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1. 保証期間中、正常な使用状態（取扱説明書、本体貼付ラベ
ルなどの注意書に従った使用状態）で故障した場合には、
無償修理を致します。

2.保証期間内に故障して無償修理をお受けになる場合は、商
品と本書をご持参ご提示のうえ、お買上げ販売店にご依頼
ください。

3.ご贈答品、ご転居後の修理についてお買上げの販売店にご
依頼できない場合には、※ヤマハ修理ご相談センターにお
問合わせください。

4.保証期間内でも次の場合は有料となります。

（1） 本書のご提示がない場合。
（2） 本書にお買上げの年月日、お客様、お買上げの販売店の記

入がない場合、及び本書の字句を書き替えられた場合。
（3） 使用上の誤り、他の機器から受けた障害または不当な

修理や改造による故障及び損傷。
（4） お買上げ後の移動、輸送、落下などによる故障及び損傷。
（5） 火災、地震、風水害、落雷、その他の天災地変、公害、

塩害、異常電圧などによる故障及び損傷。
（6） お客様のご要望により出張修理を行なう場合の出張料金。

5.この保証書は日本国内においてのみ有効です。
This warranty is valid only in Japan.

6.この保証書は再発行致しかねますので大切に保管してくだ
さい。

＊ この保証書は本書に示した期間、条件のもとにおいて無償
修理をお約束するものです。したがってこの保証書によっ
てお客様の法律上の権利を制限するものではありませんの
で、保証期間経過後の修理などについてご不明の場合は、
お買上げの販売店、※ヤマハ修理ご相談センターにお問合
わせください。

＊ ご記入いただきましたお客様のお名前、ご住所などの個人
情報は、本保証規定に基づく無料修理に関する場合のみ使
用致します。取得した個人情報は適切に管理し、法令に定
める場合を除き、お客様の同意なく第三者に提供すること
はありません。

※ その他の連絡窓口につきましては、本取扱説明書をご参照
ください。

品　　　　　名 オーディオインターフェースカード

品　　　　　番 NY64-D

※シリアル番号

保　証　期　間 本　　体 お買上げの日から1ケ年間

日　　　月　　　年日げ上買お※

お　客　様 ご住所

お名前　　　　　　　　　　　　　様

電　話　　　　（　　　）

持込修理 保 証 書

ご販売店様へ　
※印欄は必ずご記入ください。

PA営業部株式会社ヤマハミュージックジャパン  
〒103-0015
東京都中央区日本橋箱崎町41番12号 KDX箱崎ビル1F
TEL. 03-5652-3850

※
販

売

店

店　名

所在地

電　話 　　　　　　（　　　）

　

　

印
本書は、本書記載内容で無償修理
を行う事をお約束するものです。
お買上げの日から左記期間中に
故障が発生した場合は、本書をご
提示の上お買上げの販売店に修
理をご依頼ください。
ご依頼の際は、購入を証明する書
類（レシート、売買契約書、納品書
など）をあわせてご提示ください。
（詳細は下項をご覧ください）

保証規定
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Specifications

General Specifications
Sampling Frequency

Temperature Range

Digital input/output specifications

Dimensions (W x H x D) & Net weight
100(W) x 38.5(H) x 132.5(D) mm, 0.2kg

* この取扱説明書では、印刷時点の最新仕様で説明をしております。最新版の取扱説明書につきましては、ヤ
マハウェブサイトからダウンロードしてお読みいただけますようお願いいたします。

* The contents of this manual apply to the latest specifications as of the printing date. To obtain 
the latest manual, access the Yamaha website then download the manual file.

* Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung gilt für die neuesten Technischen Daten zum Zeitpunkt 
der Drucklegung. Um die neueste Version der Anleitung zu erhalten, rufen Sie die Website 
von Yamaha auf und laden Sie dann die Datei mit der Bedienungsanleitung herunter.

* Le contenu de ce mode d’emploi s’applique aux dernières caractéristiques techniques 
connues à la date d’impression du manuel. Pour obtenir la version la plus récente du manuel, 
accédez au site Web de Yamaha puis téléchargez le fichier du manuel concerné.

* El contenido de este manual es aplicable a las últimas especificaciones en la fecha de impresión. 
Para obtener el último manual, acceda al sitio web de Yamaha y descargue el archivo del manual.

* O conteúdo deste manual se aplica às especificações mais recentes a partir da data da 
impressão. Para obter o manual mais recente, acesse o site da Yamaha e faça o download 
do arquivo do manual.

* Il contenuto del presente manuale si applica alle ultime specifiche tecniche a partire dalla 
data di stampa. Per ottenere la versione più recente del manuale, accedere al sito Web 
Yamaha e scaricare il file corrispondente.

* В содержании данного руководства приведены последние на момент публикации 
технические характеристики. Для получения последней версии руководства 
посетите веб-сайт корпорации Yamaha и загрузите файл с руководством.

* 본 설명서의 내용은 인쇄일 현재 최신 사양을 기준으로 하고 있습니다 . 최신 설명서를 가져오려면 Yamaha 
웹사이트에 접속 후 해당 설명서 파일을 다운로드받으십시오 .

Conditions Min. Typ. Max. Unit

External Clock Frequency 44.1kHz / 48kHz -200 +200 ppm

Accuracy +4.1667%/+0.1%/-0.1%/-4.0% to all of the above -200 +200 ppm

Conditions Min. Typ. Max. Unit

Temperature Range Operating temperature range 0 40 °C

Storage temperature range -20 60 °C

Terminal Format Data length Level Audio Connector

Primary / Secondary Dante 24 or 32bit 1000BASE-T 64ch ( NY64-D to other devices)
64ch (Other devices to NY64-D)

etherCON Cat5e
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Dimensions

NY64-D

Unit: mm

100

38
.5

(1
32

.5)
12

6.7
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For details of products, please contact your 
nearest Yamaha representative or the authorized 
distributor listed below.

Pour plus de détails sur les produits, veuillez-vous 
adresser à Yamaha ou au distributeur le plus proche 
de vous figurant dans la liste suivante.

Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Ihrer unten 
aufgeführten Niederlassung und bei Yamaha Vertragshändlern 
in den jeweiligen Bestimmungsländern erhältlich.

Para detalles sobre productos, contacte su tienda 
Yamaha más cercana o el distribuidor autorizado 
que se lista debajo.

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: +1-416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America 
6600 Orangethorpe Avenue, Buena 
Park, CA 90620, U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, 
Col. San José Insurgentes, 
Delegación Benito Juárez, México, 
D.F., C.P. 03900
Tel: +52-55-5804-0600  

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidêncio Ramos, 302 – Cj 52 e 
54 – Torre B – Vila Olímpia – CEP 
04551-010 – São Paulo/SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000

VENEZUELA
Yamaha Musical de Venezuela, C.A.
AV. Manzanares, 
C.C. Manzanares Plaza, Piso 4, 
Oficina 0401, Baruta, Caracas, 
Venezuela
Tel: +58-212-943-1877

PANAMA AND OTHER LATIN 
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES 

Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, Piso 7, 
Urbanización Marbella, 
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, 
Ciudad de Panamá, República de 
Panamá
Tel: +507-269-5311

THE UNITED KINGDOM/
IRELAND

Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, 
Milton Keynes, MK7 8BL, U.K.
Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 
25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/
LIECHTENSTEIN

Yamaha Music Europe GmbH, 
Rellingen, Branch Switzerland in 
Zürich
Seefeldstrasse 94, 8008 Zürich, 
Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/BULGARIA
Yamaha Music Europe GmbH 
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

CZECH REPUBLIC/
HUNGARY/ROMANIA/
SLOVAKIA/SLOVENIA

Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND/LITHUANIA/
LATVIA/ESTONIA

Yamaha Music Europe GmbH 
Sp.z o.o. Oddzial w Polsce
ul. Wrotkowa 14, 02-553 Warsaw, 
Poland
Tel: +48-22-880-08-88

MALTA
Olimpus Music Ltd.
Valletta Road, Mosta MST9010, 
Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe Branch 
Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, 
The Netherlands 
Tel: +31-347-358040 

FRANCE
Yamaha Music Europe 
7 rue Ambroise Croizat, 
Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, 
Branch Italy
Viale Italia 88, 20020, 
Lainate (Milano), Italy 
Tel: +39-02-93577-1

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH 
Ibérica, Sucursal en España
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 
28231 Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music 
House
19th klm. Leof. Lavriou 190 02 
Peania – Attiki, Greece
Tel: +30-210-6686168

SWEDEN/FINLAND/
ICELAND

Yamaha Music Europe GmbH 
Germany filial Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 
400 43 Göteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK
Yamaha Music Denmark, 
Fillial of Yamaha Music Europe 
GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH. , 
2860 Søborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH 
Germany - Norwegian Branch
Grini Næringspark 1, 1361 Østerås, 
Norway 
Tel: +47-6716-7800

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, 
Kievskaya street, Moscow, 121059, 
Russia
Tel: +7-495-626-5005

NORTH AMERICA

CENTRAL & 
SOUTH AMERICA

EUROPE
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OTHER EUROPEAN 
COUNTRIES

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 
25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, 
P.O.Box 17328, 
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Türkiye 
İstanbul Şubesi
Maslak Meydan Sodak, 
Spring Giz Plaza Bagimsiz Böl. No:3, 
Sanyer Istanbul, Turkey
Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 
25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, 
P.O.Box 17328, Jebel Ali FZE, 
Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

THE PEOPLE’S REPUBLIC 
OF CHINA

Yamaha Music & Electronics 
(China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, 
Jingan-qu, Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
Yamaha Music India Private 
Limited
Spazedge Building, Ground Floor, 
Tower A, Sector-47,  
Gurgaon- Sohna Road, 
Gurgaon-122002, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia 
(Distributor) 
Yamaha Music Center Bldg. Jalan 
Jend. Gatot Subroto Kav. 4, 
Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, 
Teheran-ro 87-gil, Gangnam-gu, 
Seoul, 135-880, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, 
Kelana Jaya, 47301 
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private 
Limited
Block 202 Hougang Street 21, 
#02-00, Singapore 530202, 
Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics 
Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Banqiao Dist. 
New Taipei City 22063, Taiwan
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15, 16th Fl., 
Siam Motors Building, 
891/1 Rama 1 Road, Wangmai, 
Pathumwan, Bangkok 10330, 
Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam 
Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 
201-203 Cach Mang Thang Tam St., 
Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES 
Yamaha Corporation
Sales & Marketing Division
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, 
Hamamatsu, 
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, 
Southbank, 
Vic. 3006, Australia
Tel: +61-3-9693-5111

COUNTRIES AND TRUST 
TERRITORIES IN PACIFIC 
OCEAN

Yamaha Corporation
Sales & Marketing Division
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, 
Hamamatsu, 
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

AFRICA

MIDDLE EAST

ASIA

OCEANIA

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Audio Products Sales and Marketing Division 
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
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